
Meulebeke N .43. 

1. uan da kikas na strekf0g -~1 zi.n - za zin sky .j 
2. m€na kamar::>.at €Z da blurp.r go~u.aiJ go~i.tn 

3. dndaX fä.n vandu. ~-~ an spinrza nimer uf mreta 
maJ~r 

4. d€zJvn IZ lastag I wrerak I 
5. €p at sk€p kre.go~ä za baskimal bru:at 
6. dntremarman e.n st€k ut In zana viiJara 
7. da skipar looktag o~a z1 lapn ::>f 
8. In da fabrik an €Z d::> ni.ta zi.n(a) 
9. kumi:r- of : kumnakrr irr 1 maiJ khnt 1 

10. bu.as Xe.f uz aki virr p::>tn 1 geen verklv . 1 

11. bniJt naka tw€T kilo.IJ krikiJ 1 geen verklv. 1 

12. ~En d::> mre fyTvn dri litar§ win ytXadruTIJkn 
13. 1 wddaga mi d::>Tr aiJg5. m€ na st::>k 
14. k€ d::> Z€na kni g-~azim 
15. da va.stnu.vn wa.r nife.lamiT go~avi:rt 
16. ~brem bli.a dak madA.ldar ni me.go~ago~u.an am 

bren a 
17. tna €Tk ni go~aw€st weTja 
18. wij€t Xaw€st - t€tndi.n: go~aw€sti d::> kü .... mt 
19. aiJ k::>bu - k::>banretn - na k::>baj::>.go~ra 
20. IJklak Ta' - skyTj - ä WI.a (hooge) - da ma.as (lage, 

die onder water komt) - na padastu.l - an ::>Tgo~a­
na pyTt - na flifl::>tara 

:21. di kaT.rl de ?1al da wa.rlt freXtn 1 nam blago~::>.y-
m::>.kara 1 

22. kX::>.ja pre.rls Xe.vn 
23. ÎIJlantu fe.l uTda sXe.pn ::>fbre.kiJ 
24. zj€ n::>X fä.nzle .van am be.ta go~ret 
:25. go~e mi tw1.a bn.a sti.an- bn.adara- dabnatsta 
26. da stambelt st::>t::>.ar nim1a 
.27. kiknaka - of : kidaka - di ka.rl adän le.vn lak nan 

IT.ara 
.28. dndy.vJ IZ m dne.mal nigable.vn 
.29. da sko .... ljuiJanz E mreda sko .... lmiastar n::>. da 

ZI.E m0.go~n go~::>.an 

.30. kiJkana t::>g nh ku ... mn 1ar dak Xna brenz 

.31. da bi.astn driiJkn go~a.rn o.libru<.at 

.32. IIJ kani ?5 wrerkn ijad an zi.ara ke.la 
33. ste.k nakir na st::>k In di.m bAstla 
.34. ni.a maTta ke.go~lz än spe.ln za nimie 
35. e.la - ka ul tw1T.karn::>r y go~aroT.pm 
.3fi. di paT.r an E ni ripa- ts1t n::>g a wit karnrel In 
.37. ~a zi wreg n::> tlä.nt 
-38. ~e. Last saiJ go~re.ld re.lpm vartE.arn 
39. di kE.rl go~::>.ata ... da no .... z fre.ra brÎIJr 
40. ~az de.lt fan ar mreT.lkwit 
41. da vEnt mu fuar za wyo~f s::>rgn 
·42. m da sXre.lda zwre.mn IS ras'ki:rlak 
43. Ijastut - of : pr0.z umdati stre.rak IS 
·44. wA~.ldar de.lt reiJ gA~.ldar ta.ndar dij'el 
45. re.Jp nak1 da bre.d Epre.fm 
,46. uza mretsra- ijas::> dak u.fm pa.da 
.4 7. za spriiJn umtarfu.est fu.arn wre<JiiJa 
48. dmbuT<.amkwi.akara go~::>.tm buT<.am grre.fin 
49. du. 1ast aka di va.istar tu • 
. 50. tba~mta kl::>pm vu.a d1.asta mresa- duc.aXmresa­

tl::>f - da vrespars 
.51. nspnre- pyTtarrek- nsty:rta bnen- vreta bn.en--­
.52. zad ar ::>.r l::>.tn ::>fsninzT 

53. ~I vu.adar ET.d rem zre.zj::>.ar sko ... .Ia l::>.atn go~::>.an 
54. keT.t rem van ta VU<.arn go~azeT.itati al twu .... atar 

ni m::>sta g::>.an 
55. gaz1amda vE:zn zi.ja ... li.r ni. 1 nm0.ln::>.arda 

dyTva = vale duif, als een "molenaar" of 
meikever I 

56. a.rdna - of : st1andna p::>tn a zini feTla wErrt -
(Keulsche potten onbek.) 

57. do.vmpu.la st::>.ad andna:art 
58. I Tm u .art 1st n::>X ta kud urn ta kretsan (wordt 

hier niet gedaan ) 
59. tazn kl::>.a..ara kE.sa 
60. ajat an da pE:rdzast€:rt Xatr::>kn 
61. m dm t1da kwumd3::>la j::>:rn::> da kre ... ramresa 
62. da p::> :atar za .... itada 1 ä vAlmakta dyva 1 

63. go~a za.g-~ ma.i wre m::> gän spr::>Tkte.go~ä mi ni.t 
64. da zwa .... lmsm ago~::>.a..uwa go~Ü we.raku.a.rp.r 
65. ~-~::>ja vand::>.go~a ni ?::>IJ k::>rartn 
66. e.tn zu'wuk Xa.rna k::>.as 
67. da muntA:r as ?abro.kiJ - i lEg 1m pana - i zit 

farstre .zlt 
68. ti wa ... ram go~awEs fandu.go~a- of: ti na wa ... raman 

da?awEst - ta na gu.jn u .vn 
69. da klëTjuiJ.tJa lu.ap breravuts 1 platabreravuts 

(arch.) I 
70. taz d::> mb::>st m di kana 
71. kw1T.lda data faktA:r nam bri.f meT.ju 
72. kE z1.ar a mm rerrta 
73. ka maT ?m twa:zdrivarz umago~u.an 
74. wa gu.an aXtar tXati tpE:ard m da ni.wa ka ... ra 

sp01,1= 
75. ka a ... l kAts fán vu.a dnu.na 
76. da z0.na van da k0.niiJk re wTuk sald::>.a ?awEst 
77. we.tJ~ go~i go~ITnr w0.na di bo.go~ä makt 
78. di ru.zzn En laiJa streko~ars 
79. kä galu•.avar ~A ... sta ni.fan 
80. tki.ntJa wu.az duT.at I.ar dä.zat k::>stn duT.e.a.pm 
81. zn uao~rn En zn uzo~go~n lu.~-tpm 
82. 0r ma.iska IZ madn mä.ndaka n::>.ar dnbAS -

urn brumbe.zn ta trre?IJ 
83. t1zn trap - of : sp::>rt yTta li.ara 
84. i zretag-~a Zio~IJ ke.l o.pm 
85. da mEnsn z::>Xtn aXtar ni.d ä.ndarz uf aXtar 

go~re.ld reiJ gu:t 
86. ATldara mund rez dru.aga van dndAst 
87. di wrego~ lAp ski.ef- taz um aldu.ar 
88. kE vua da kli.an an trumalka go~ak::>Xt 
89. da gio~atabAk E~z du•.at fan aiJ k::>st m ta sla.~.kiJ 
90. zän litJa wuas k::>rt re go~urt. 

91. m da sk::>.w Ezd bre.st 1 da sk::>wa - of : ku.va 
= schoorsteen - sk::>wa ook : schoorsteenblad I 

92. na skAtara muT ?u. k0n mE.a.?n 
93. zuk nak1r aXtar mE.a.nan û:t 
94 .. kawe .. ni w::>dak rem go~::> mutn go~::>n zukiJ 
95. na kula kre .... ldar . IS ?u fu.atbi:r 
96. kE mu.tn ::>sa?lu.trii.)kn vua ta varklukna 
97. km u Iaste.tn In da st u ·l vurrn 
98. mam bru.ra wu .az mu. 
99. di mre.J~bu.r m::>.k na gruT.atn tu:r 

100. di kE.ramET·lk IS0.a.::t- zre.ntarreme. we.ra I dA<n I 

249 



101. ma zun di. pA<t kë.n VAT·ln epn e.L.ra 
102. te na ~ystn - secuur niet gebr. 
103. i kum no.L.zt a manyTta tln.ata 
104. tsin in itudjam b~rgn di. vi.r spyTg~än 
105. d.Arfd3i dn.ar ITP de~.jn 
106. tes tà buam an stik fan da brAg~a w~?av~.arn 
107. ga mut nzker ü.Lns fe.ln kumn kmrn 
108. zjes fan le.v. m~ aiJ gu. bAzakan nTfXaku.mn 
109. di de:r IS fam buTk~nuTt Xamakt 
110. äiJ gatro.uwd wyTf mu ke.n:u.jin 
111. ke. Ir g~~.s Xazn.it mn twnsleXt sn.et 
112. dmbroT.wara z~Xt - dat nnX ta di:r ~.z urn ta 

bOTÛWll 

113. ba ?IJ - e}S bak~a - g ~i bakt - dndi .m bakt -
baktndi.:t;u - WAT.ldar ba?IJ - Jsbaktaga - ga 
baktaga - i baktaga - ma baktag~~m . - me.IJ 
g~abakiJ 

114. bi.n - I}S bi. - gi bi.t - i bi.t - ma bi.n - g~n.ma 

bi.n - Jsbu.L.a - ke g~abo.L,n - enzwuk~ Xabo.L.n 
115. tezn kh.antJa mn tezp fhn 
116. ga ke~.nd ir e.ijars knTg~n ep da mart 
117. ije ?aze.i dati ep mi.IJ gnT pe.izn 
118. da mu.arta ze.i dati g~alik n.at 
119. twn~arn vyTf prizn 
120. undar di.n: Iaka leg~n dar ve.l I.akalÏIJn 
121. twu.L,atar g~n ?niJ ko.L,kiJ - tkokt u.l . 
122. tx~~.z e~ nn?ru.na 1 tuT.j 1 - tne nn?mn ~ysta 

g~amu.it 

123. ~a mu.Lkn majaneT.za meTtn - of : meTnan dnra 
van an e.i 

124. da ~bui.amka zaldn mn sle?k .. e.n gru.jin 
125. · dà pastar eT ?u. win 
126. uz ud yTz ITZ nfxabrä.nt 
127 ~ da m~.lk spe.it Atn e:r van da ku. 
128. da knstara ly.j fuT da 'krysprns~si 
129. da trn.tp.: van da knrtawu.g~na g~e.vn de.ra van 

tXawiTXta 
130. da twi". dytska kwa.L.tp.: byTtn 
131. zen eTm bloT.w ~IJ gru.na g~asle.g~n 
132. tez mn fln.L,uwa sn.L,usa 
133. da snit le.LXteka 
134. te laiJa le.n dak yTj g~azi.n e 
135. ni.wpu.art we.r nyT na giala ni.wa stat 
136. du.n- e~ du.t- g~ei du.t- ei du.t- wAldar du.nt­

gAlnar du.t - ~Aldar du.nt - I}S diet - gi .diet - ei 
diet - WA.ldar dzent - gAldar dzEt - ZAldar dzent -
di.aki~ dada- datit mnn: de.- danzat mnrn deT.n 

137. duizpm - nduizpkh.at - da duizpfü.nta - da 
saldn.ztn 

138. d~.s?n - i d~.st - i dre.staga - Ije ?adnsn 
139. biTndn -}SbiTnda- gi biTnt- ndi.m biTnt- WAT.ldar 

bmdn - ZAT .ldar biTndn - biTnti - bun ti - k~ 

g~abu.Lndn 

140. Locale landmaten : p~.rsn IZ dri me.tars - IS 
ne.gä vu.tn - nü.L.ndarlä.nts IZ undart p~.rsn­
n~ktn.r IZ ~lfu.Lndar lä.ns 

141. Waternamen : da diT .a va (beek) - da satru.m­
be.k~a - da laparbe.ka 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is 'mAlabe.ka 
De inwoners heeten 'mAlabe.knn.ars 
Hun bijnaam is : da v~Tqk~napars 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 9.584. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : tarkim- tf~TiJt- da pä.ndars - 1ia kri.ka - pe.rabu.amuk -

da fnrtn - tfli.Xplen - of : es'trn.li - te.ijargat - da platsa - Er zijn geen locale verschillen. 
Een paar families spreken Fransch, maar kennen dialect. Een paar ambtenaren spreken min of meer 

zuiver. 
De bevolking bestaat overwegend uit arbeiders; er zijn een tiental weverijen, waarvan de meeste 

echter thans (Aug. '34) stilliggen; verder drie borstelfabrieken en drie brouwerijen. Een aantal arbeiders 
gaan naar de steenbakkerijen van het omliggende; aardewerkers gaan links en rechts volgens de uit te 
voeren werken; vroeger gingen ook veel seizoenarbeiders naar Noord-Frankrijk. Er zijn zoowat 400 tot 
500 boeren. 

Zegslieden. l. De Schamp, Gustaaf; 61 j. ; hier geb. ; wever; heeft steeds hier v;erbleven; V. van 
Oostroozebeke, M. van hier; spreekt steeds Meulebeeksch. 

2. Van Haverbeke, Oscar; 37 j.; hier geb.; wever; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden van 
hier ; spreekt steeds Meule beeksch. 
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